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Evropsky prikaz k obstaveni Gc¢tl +—

Finsko

JAK VYHLEDAT PRISLUSNY SOUD/ORGAN

NiZe uvedeny vyhledavaci nastroj vdam pomUze identifikovat soud(y)/organ(y) prislusny/prislusné pro konkrétni
evropsky pravni nastroj. Vezméte prosim na védomi, Ze ackoli jsme vyvinuli veskeré Usili k zajisténi spravnosti
vysledkl, mohou existovat vyjimec¢né pripady tykajici se uréeni pdsobnosti, kterd nemusi byt nutné do databaze
zahrnuta.

¢l. 50 odst. 1 pism. a) - soudy pfrislusné pro vydani prikazu k obstaveni
Okresni soud Helsinky

Porkkalankatu 13

Fl - 00180 Helsinki

PoStovni adresa:

Box 650

Fl - 00181 Helsinki

Tel.: +358 2956 44200 (Ustredna)

Fax: +358 29 2956 44218

E-mail: helsinki.ko@oikeus.fi

¢l. 50 odst. 1 pism. b) - organ urceny jako pfislusny pro ziskdni informaci o Gctu

Organem pfisludnym pro ziskani informaci o G¢tu je soudni vykonavatel. Zadost o ziskani informaci o G¢tu Ize
zaslat bud' pfimo soudnimu vykonavateli, nebo Narodnimu spravnimu Gradu pro vykon rozhodnuti
(Ulosottolaitoksen keskushallinto), ktery ji pfedad soudnimu vykonavateli.

Kontaktni Udaje Narodniho spravniho Ufadu pro vykon rozhodnuti:
National Enforcement Authority's Central Administration
European account preservation

PO Box 2

00067 Ulosottolaitos


https://e-justice.europa.eu/home_cs
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_cs
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_cs
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/european-account-preservation-order_cs
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/european-account-preservation-order_cs
https://e-justice.europa.eu/helsinki.ko@oikeus.fi

Finsko

tel. +358 2956 58801

Fax: +358 29 562 2611

Email: hallinto.uo@oikeus.fi
Kontaktni Udaje soudnich exekutord

Nazvy a kontaktni Udaje soudnich vykonavatell jsou ve finstiné, Svédstiné a v nékterych pripadech v anglictiné k
dispozici on-line na internetovych strdnkach spravovanych ministerstvem spravedinosti
https://ulosottolaitos.fi/fi/.

¢l. 50 odst. 1 pism. c) - postupy ziskavani dostupnych informaci o Gctu

Postupem pro ziskavani dostupnych informaci o G¢tu podle finskych pravnich predpisd je postup stanoveny v
¢l. 14 odst. 5 pism. a) nafizeni (vSechny banky na Gzemi Finska maji povinnost na zadost orgdnu pro informace
(tj. soudniho vykonavatele) sdélit, zda ma dluznik u nich veden UGcet).

¢l. 50 odst. 1 pism. d) - soudy, u nichz se podava odvolani proti odmitnuti vydat pfikaz k
obstaveni

Odvolani proti rozhodnuti okresniho soudu v Helsinkdch Ize podat odvolacimu soudu v Helsinkach. Ozndmeni o
odvolani musi byt adresovdno odvolacimu soudu v Helsinkdch a musi byt zaslano soudni kancelafi okresniho
soudu, ktery rozhodnuti vydal, tj. okresniho soudu v Helsinkach. Pokud jde o kontaktni Gdaje okresniho soudu v
Helsinkdch, viz ¢l. 50 odst. 1 pism. a).

Cl. 50 odst. 1 pism. e ) - organy urCené jako pfislusné pro obdrzeni, zaslani a doruceni pfikazu k
obstaveni a dalSich pisemnosti

Ustanoveni ¢l. 10 odst. 2: Organem pfislusSnym pro zruSeni nebo ukonceni pfikazu k obstaveni je soudni
vykonavatel. Formular pro zruseni pfikazu k obstaveni Ize zaslat bud' pfimo soudnimu vykonavateli, nebo
Narodnimu spravnimu Gradu pro vykon rozhodnuti , ktery jej pfeda soudnimu vykonavateli (viz ¢l. 50 odst. 1
pism. b)).

Ustanoveni ¢l. 23 odst. 3: Pokud byl pfikaz k obstaveni vydan ve Finsku (Finsko je statem pUvodu), odpovida za
predani pisemnosti uvedenych v €l. 23 odst. 3 nafizeni vydavajici soud (tj. okresni soud v Helsinkach) (viz ¢l. 50
odst. 1 pism. a)).

Ma-li byt prikaz k obstaveni vykonan ve Finsku (Finsko je statem vykonu), je pfisluSnym orgdnem statu vykonu
soudni vykonavatel. Pisemnosti potfebné pro vykon lze zaslat bud pfimo soudnimu vykonavateli, nebo
Ndarodnimu spravnimu Gradu pro vykon rozhodnuti, ktery pisemnosti pifedad soudnimu vykonavateli (viz ¢l. 50
odst. 1 pism. f)).

Ustanoveni ¢l. 23 odst. 5: Viz odpovéd k ¢l. 50 odst. 1 pism. f).
Ustanoveni ¢l. 23 odst. 6: Viz odpovéd k ¢I. 50 odst. 1 pism. f).

Ustanoveni ¢l. 23 odst. 3: Soudni vykonavatel odpovédny za vykon prikazu k obstaveni vyda prohldseni tykajici
se obstaveni penéZnich prostfedkd podle ¢lanku 25 a preda je soudu, ktery prikaz k obstaveni vydal, a véfiteli.

Ustanoveni ¢l. 27 odst. 2: Prislusnym orgadnem pro uvolnéni ¢astek prekracujicich obstaveni je soudni
vykonavatel odpovédny za vykon piikazu k obstaveni. Zadost o uvolnéni &&stek piekracujicich obstaveni Ize
zaslat bud' prfimo soudnimu vykonavateli, ktery vydal prohlaseni uvedené v ¢lanku 25, nebo Narodnimu
spravnimu Uradu pro vykon rozhodnuti, ktery ji pfeda soudnimu vykonavateli (viz ¢l. 50 odst. 1 pism. b)).

Ustanoveni ¢l. 28 odst. 3: Je-li Finsko statem plvodu, nese odpovédnost za zahdjeni doruceni a predani
pisemnosti uvedenych v ¢l. 28 odst. 1 pfislusSnému organu v ¢lenském staté, v némz ma dluznik bydlisté, soud,
ktery pfikaz k obstaveni vydal, tj. okresni soud v Helsinkach.


mailto:hallinto.uo@oikeus.fi
https://ulosottolaitos.fi/fi/

Ma&-li dluznik bydlisté ve Finsku, bude pfislusny organ pro doruceni zaviset na tom, zda se bankovni ucty, které
maji byt obstaveny, nachazeji ve Finsku. Jestlize se bankovni Ucty, které maji byt obstaveny, nachazeji ve Finsku,
je prislusnym orgdnem pro doruéeni soudni vykonavatel. V tomto pripadé Ize pisemnosti, které maji byt
doruceny, zaslat bud pfimo soudnimu vykonavateli, nebo Narodnimu spravnimu Gradu pro vykon rozhodnuti,
ktery je preda soudnimu vykonavateli. Jestlize se bankovni Ucty, které maji byt obstaveny, nenachazeji ve
Finsku, je pfislusnym organem pro doruceni okresni soud v Helsinkdach.

Ustanoveni ¢l. 36 odst. 5 druhého pododstavce: PrisluSnym organem pro vykon rozhodnuti o opravném
prostiedku je soudni vykonavatel. Rozhodnuti o opravném prostredku Ize zaslat bud' pfimo soudnimu
vykonavateli, nebo Narodnimu spravnimu Gradu pro vykon rozhodnuti, ktery je pfedd soudnimu vykonavateli.

¢l. 50 odst. 1 pism. f) - organ pfislusny pro vykon prikazu k obstaveni

Organem prislusSnym pro vykon zajistovacich opatfeni ve Finsku je soudni vykonavatel. Je-li Finsko stadtem
vykonu, Ize pisemnosti potfebné pro vykon, uvedené v ¢l. 23 odst. 3 nafizeni, zaslat bud' pfimo soudnimu
vykonavateli, nebo Narodnimu spravnimu Grfadu pro vykon rozhodnuti, ktery je pfedd soudnimu vykonavateli (viz
¢l. 50 odst. 1 pism. b)).

¢l. 50 odst. 1 pism. g) - rozsah, v némz mohou byt obstaveny spolecné a sbérné ucty

Zabaveni movitého majetku, jako jsou penézni prostiedky na bankovnich Uctech, se provadi podle kapitoly 8 § 7
exekucniho radu (705/2007), pripadné s prihlédnutim k ustanovenim kapitoly 4 o obstaveni.

Podle kapitoly 4 § 11 exeku¢niho fddu se ma za to, Ze movity majetek, ktery vlastni spole¢né dluznik a treti
strana, jim patfi rovnym dilem, pokud treti strana neprokaze, nebo neni-li jinak zjevné, Ze je jedinym vlastnikem
majetku nebo Ze vlastni jeho vétsi ¢ast. Na zakladé této domnénky ohledné vlastnického prava se ma za to, Ze
polovina finan¢nich prostredkd na U¢tu vedeném spoleéné dluznikovi a treti strané nalezi dluznikovi, coz
znamena, Ze tato polovina mdZe byt pfedmétem opatreni za Ucelem obstaveni (po odecteni ¢astek vylouc¢enych
z obstaveni podle ¢lanku 31).

Domnénka o spole¢ném vlastnictvi se vSak neuplatni, vyjde-li najevo, Ze majetek ve skutecnosti vlastni zcela
dluznik nebo tfeti strana, nebo Ze nevlastni stejné podily. Treti strany, které tvrdi, Ze jsou vyhradnimi vlastniky
nebo Ze vlastni vice nez polovinu majetku, musi své tvrzeni doloZit.

Exekudni rad: http://www.finlex.fi/fi/laki/ajantasa/2007/20070705
¢l. 50 odst. 1 pism. h) - pravidla, jimiz se fidi ¢astky vyloucené ze zajisténi

Podle kapitoly 4 § 21 odst. 1 bodu 6 exekucniho radu bude v pfipadé dluznika, ktery je fyzickou osobou,
vylou¢ena z obstaveni ¢astka odpovidajici jeden a pll nasobku chranéného podilu penéznich prostredkd ¢i jiného
majetku dluznika podle § 48 na dobu jednoho mésice, nema-li dluznik jiny odpovidajici pfijem.

Podle kapitoly 4 § 48 odst. 3 je vySe chranéného podilu kazdoro¢né revidovana nafizenim ministerstva
spravedinosti, jak je stanoveno v zdkoné o indexu dlichod{ (456/2001). Stavajici vysi chranéného podilu Ize
nalézt zde:
https://ulosottolaitos.fi/fi/index/tietoaulosotosta/tietoavelalliselle/mitenulosmitattavamaaralasketaan.html

Niis

manzelstvi. Za osobu zavislou vyZzivou na dluznikovi se rozumi osoba, jejiz pfijem je niz&i nez chranény podil
vypocitany pro samotného dluznika, a dité v podobné situaci, bez ohledu na to, zda se druhy partner podili na
vyzivé ditéte, Ci nikoli. Prihlédnout Ize k vyzivnému placenému dluznikem, jak je stanoveno v kapitole 4 § 51-§ 53
exekucniho radu.

VySe uvedena Castka je vyloucCena z obstaveni, aniz by dluznik musel podat zadost; soudni vykonavatel
odpovédny za prikaz k obstaveni a za vylouceni téchto ¢astek musi proto podle ¢l. 31 odst. 2 nafizeni vyloucit
prislusnou ¢astku z obstaveni z vlastniho podnétu.

¢l. 50 odst. 1 pism. i) - poplatky, které banky vybiraji za provedeni rovnocennych vnitrostatnich
prikazl nebo za poskytnuti informaci o Gctu, a informace o tom, kterd strana odpovida za


http://www.finlex.fi/fi/laki/ajantasa/2007/20070705
https://ulosottolaitos.fi/fi/index/tietoaulosotosta/tietoavelalliselle/mitenulosmitattavamaaralasketaan.html

uhrazeni téchto poplatkd

Podle finského prava nejsou banky opravnény vybirat poplatky za provedeni rovnocennych vnitrostatnich prikazd
nebo za poskytnuti informaci o Gctu.

¢l. 50 odst. 1 pism. j) - sazebnik poplatkd nebo jiny soubor pravidel, ktery stanovi prislusné
poplatky vybirané jakymkoli organem nebo jinym subjektem v Clenském staté vykonu
zapojenym do vyfizovani nebo vykonu prikazu k obstaveni

Soudni vykonavatelé vybiraji za vykon pfikazu k obstaveni poplatek ve vysi 225 EUR. Tento poplatek je upraven
v § 2 odst. 5 zdkona o exekucnich poplatcich (34/1995) a v § 5 odst. 1 bodu 3 nafizeni o exekucnich poplatcich
(35/1995). Podle § 4 odst. 3 zakona o exekuénich poplatcich Ize poplatek Gétovat pouze navrhovateli, nikoli
dluznikovi.

Za opatfeni pfijatd soudnim vykonavatelem béhem postupu za Gcelem ziskani informaci o Gctu podle ¢lanku 14
nafizeni se zadny poplatek nelctuje.

Cl. 50 odst. 1 pism. k) - poradi, je-li stanoveno pro rovnocenné vnitrostatni prikazy v ramci
vnitrostatniho prava

Zajistovaci opatreni podle finskych pravnich predpisi nestanovi zadné poradi pro obstaveni. Pravnim zékladem
jsou ustanoveni kapitoly 4 § 43 exekucniho radu, podle nichz zabaveni nebo jiné zajistovaci opatreni nebrani
obstaveni.

¢l. 50 odst. 1 pism. I) - soud nebo pfipadné organ pro vykon pfislusny pro pfiznani opravného
prostredku

Ustanoveni ¢l. 33 odst. 1: Okresni soud Helsinky Kontaktni Udaje viz €l. 50 odst. 1 pism. a).

Ustanoveni ¢l. 34 odst. 1: soudni vykonavatel. Ndvrh opravného prostredku Ize zaslat bud' prfimo soudnimu
vykonavateli, nebo Narodnimu spravnimu Gradu pro vykon rozhodnuti, ktery ji pfedd soudnimu vykonavateli.
Kontaktni Udaje viz ¢l. 50 odst. 1 pism. b). Kontaktni daje viz ¢I. 50 odst. 1 pism. b)

Ustanoveni ¢l. 34 odst. 2: Okresni soud Helsinky Kontaktni Gdaje viz ¢l. 50 odst. 1 pism. a).

¢l. 50 odst. 1 pism. m) - soudy, u nichZ ma byt podano odvolani, a Ih(ta, ktera je pripadné pro
podani tohoto odvoladni stanovena

Odvolani proti rozhodnuti o opravném prostredku, které vydal okresni soud v Helsinkach, Ize podat odvolacimu
soudu v Helsinkdch. Ozndmeni o odvolani adresované odvolacimu soudu v Helsinkdch musi byt zaslano soudni
kancelari okresniho soudu, ktery rozhodnuti vydal, tj. okresniho soudu v Helsinkach.

Lhdta pro podani odvolani ¢ini 30 dnli ode dne, k némuz bylo rozhodnuti okresniho soudu vyneseno nebo
zpfistupnéno strandm. Oznameni o odvolani je tfeba zaslat soudni kancelafi okresniho soudu do konce dfednich
hodin dne, k némuz uplyne pfislusna Ihdta. Konec Grednich hodin je v 16:15.

Odvolani proti rozhodnuti o opravném prostredku, které ptijal soudni vykonavatel, mlze byt podano okresnimu
soudu, ktery projednava odvolani proti vykonu rozhodnuti podle kapitoly 11 § 2 exeku¢niho fadu. Ozndmeni o
odvolani adresované okresnimu soudu musi byt zaslano kancelafi soudniho vykonavatele, ktery rozhodnuti pfijal
emailem na adresu ulosotto.uo@oikeus.fi, nebo postou na adresu: PO Box 1, 00067 Ulosottolaitos. Kontaktni
Udaje na soudni vykonavatele viz €l. 50 odst. 1 pism. b)

Odvolani proti vykonu rozhodnuti projedndvaji okresni soudy na Alandach a okresni soudy Helsinky, Lansi
Uusimaa, Oulu, Pirkanmaa, Pohjanmaa, Pohjois-Savo, Paijat-Hame a Varsinais Suomi. Odvolani projednava
okresni soud, v jehoZ obvodu bylo donucovaci opatfeni provedeno. Kontaktni Gdaje jsou uvedeny na
internetovych strankach na adrese https://oikeus.fi.

Pro podani opravnych prostredkd je stanovena Ihlta v délce tfi tydnd. Tato tritydenni Ih{ta se vypocitava ode
dne vyneseni rozhodnuti, pokud byla dotyénd osoba vyrozuména predem nebo byla pfitomna jeho vydani. V


mailto:ulosotto.uo@oikeus.fi
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opacném pripadé se Ihdta pro podani opravného prostredku vypocitava ode dne, k némuz byla doty¢na osoba o
rozhodnuti informovana. V kapitole 3 § 39 odst. 2 exekucniho radu je stanoveno, kdy se mé za to, Ze prijemce byl
o rozhodnuti informovan posStou nebo e-mailem. Neni-li prokdzan opak, ma se za to, ze k doruceni doslo tfi dny
poté, co byla odeslana elektronicka zprava, nebo sedm dndl po odeslani pisemnosti postou nebo jejim ulozeni na
misté vyhrazeném pro poStovni zasilky. Na pisemnosti musi byt uvedeno datum odeslani nebo ulozeni.

Oznameni o odvolani musi byt zaslano kanceldfi soudniho vykonavatele, ktery rozhodnuti pfijal emailem na
adresu ulosotto.uo@oikeus.fi, nebo postou na adresu: PO Box 1, 00067 Ulosottolaitos, do konce Grednich hodin
dne, k némuz uplyne pfislusna Ihdta. Konec Grednich hodin je v 16:15.

¢l. 50 odst. 1 pism. n) - soudni poplatky

Soudni poplatky a poplatky za odvolani upravuje zakon o soudnich poplatcich (1455/2015). Poplatek za podani
navrhu na vydani prikazu k obstaveni soudu je stejny jako v pripadé vyfizeni zajiStovacich opatreni podle
vnitrostatniho prava. Poplatky Uctované za vyfizeni téchto zajistovacich opatreni podle zdkona o soudnich
poplatcich se v soucasné dobé zakladaji na poplatku za jednani v hlavnim fizeni tykajicim se ndvrhu nebo naroku
navrhovatele.

Vyse poplatku proto zavisi na hlavnim fizeni v plvodni véci tykajici se pfikazu k obstaveni. Pokud se hlavni fizeni
tykalo sporu, ¢ini poplatek za fizeni u okresniho soudu v souvislosti s ndvrhem na vydani prikazu k obstaveni
nejvyse 500 EUR, a to podle § 2 zdkona o soudnich poplatcich. Soudni poplatky mohou byt nizsi, pokud se hlavni
fizeni tyka naptiklad hromadného sporu, jak je uvedeno v kapitole 5 § 3 soudniho fadu: soudni poplatek mdze
¢init 65,86 EUR nebo 250 EUR podle toho, jak bylo rozhodnuto v hlavnim fizeni a zda odplrce véc napadl.

Soudni poplatky hrazené odvolacimu soudu ¢ini nejvySe 500 EUR.
Soudni poplatek se vybira pfi ukonceni fizeni, tj. v dobé, kdy soud pripad uzavrel.
Za uplatnéni opravného prostredku proti prikazu k obstaveni se soudni poplatek neuctuje.
Zakon o soudnich poplatcich: http://www.finlex.fi/fi/laki/ajantasa/2015/20151455
¢l. 50 odst. 1 pism. o) - jazyky pfijimané pro preklady pisemnosti
Finstina, Svédstina a anglictina.
Posledni aktualizace: 12/12/2024

Originalni verzi stranky (v jazyce pfislusného ¢lenského statu) provozuje dany ¢lensky stat. Preklad pofidily Utvary Evropské
komise. Je mozné, ze zmény, které v originalni verzi pripadné provedly organy daného ¢lenského statu, nebyly jesté do
prekladl zapracovany. Evropska komise vylucuje jakoukoli odpovédnost za jakékoli informace nebo Udaje obsazené nebo
uvedené v tomto dokumentu. Predpisy v oblasti autorskych prav ¢lenskych statd odpovédnych za tuto stranku naleznete v
pravnim oznameni.
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